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Without question, computers are more than essential
technology — they have become integral to our lives.
Computers do more than make living easier; they often
define the functionality and design of our offices, our
homes, ourselves.

The products we choose represent how we want to
describe the world around us, and how we want others
to describe us. Many of us are drawn to designs from
Scandinavia, which are organized, clean and functional D e u ts c h
while remaining stylish, sleek and elegant.

We like these designs because they harmonize with
their surroundings and become nearly transparent.
Brands like Georg Jensen, Bang Olufsen, Skagen
Watches and Ikea are just a few that represent this -
Scandinavian style and efficiency. Fr a n c a I S
In the world of computers components there is only one
name you should know, Fractal Design.

For more information and product specifications, visit
www.fractal-design.com
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( DC Connectors

ATX 24-pin [20+4]
Provides power to the motherboard — can be split into 20-pin and 4-pin connectors, for compat-
ibility with older ATX motherboards.

WARNING: Do not use the 4-pin connector of this cable as a ATX 12V 4-pin connector — they
are incompatible.

ATX12V | EPS12V 8-pin [4+4]
Provides power to modern CPUs — can be split into two 4-pin connectors, for compatibility with
older motherboards and systems with limited power consumption.

NOTE: Some motherboards, typically dual processor systems, may require a secondary 12V
connector — refer to the motherboard manual for details and connector locations.

PCI-E 8-pin [6+2]

Provides power to high-performance graphics cards — can be split into 6-pin and 2-pin connec-
tors for use with graphics cards that require 6-pin connectors, or used together for

graphics cards that require 8-pin connectors.

WARNING: ATX172V and the PCI-E connectors are incompatible and cannot be interchanged —
do not force the connectors.

SATA

Provides power to modern hard drives, optical drives and other devices that require an SATA
power cable.

Peripheral
Provides power to older hard drives, optical drives and other non-SATA devices.

Fractal Design Edison M Specification

General Specification

Power supply unit (PSU) specification compliance

ATX 2.4

Dimensions (mm)

150x86x160

Life expectancy (MTBF) at maximum output load

100,000 hours

Power factor correction (PFC)

Active

Fan type 120mm, Fluid Dynamic
Bearing
Operating temperature 0-40°C (50°C @80%)
Operating humidity 10-90%
Protected against Over power
Over voltage
Under voltage
Short circuit

Over current
Over temperature

Efficiency

80 PLUS® Gold certified

Standby power consumption

ErP 2013 (<0.45W @230
Vac, 45 mA load on +5Vsb)

Safety approvals

TOV, cTUVus, EAC, BSMI

Electromagnetic compatibility (EMC) standard compliance

CE, FCC, RCM

Hazardous materials

WEEE/RoHS compliant

Power Specification

450w | 550w [ esow | 750w
Voltage 100-240V AC
AC Input Frequency 50-60 Hz
Current (115V/230V) 6ABA | 8A4A | omasA | 9.5M4.5A
3.3V 20A
5V 20A
3.3V and 5V combined 100W
DC Output | 12V 37A | asn | 54 | e2A
-12V 0.3A
5V Standby (+5Vsb) 2.5A
Total Power 450w | ssow | esow | 750w




(Cable Configuration
Fixed cable lengths (in mm)

Pin1

Pin12

Pin1

Model 450W 550W 650W 750W
ATX 20+4 pin 550 550 550 550
ATX12V 4+4 pin 700 700 700 700
PCI-E 6+2 pin - - 580 + 100 580 + 100
Modular cable lengths (in mm)
Model 450W 550W 650W 750W
EPS12V 8-pin - - - 650
PCILE 6+2 pin 550+100 550+100 550+100 550+100
550+100 550+100 550+100
Peripheral 400+120+120 400+120+120 400+120+120 400+120+120
350+120 350+120 350+120 350+120
400+120+120+120 | 400+120+120+120 | 400+120+120+120 | 400+120+120+120
SATA 650+120 650+120 350+120 400+120+120+120
- - 650+120 650+120
Power Supply Connector Specification
ATX Main Connector (20 + 4 Pin)
Pin Signal Cable Color Pin Signal Cable Color
1 +3.3VDC Orange 13 +3.3VDC Orange
2 +3.3VDC Orange 14 -12VDC Blue
3 COM Black 15 COM Black
4 +5VDC Red 16 PS_ON Green
5 COM Black 17 COM Black
6 +5VDC Red 18 COM Black
7 COM Black 19 COM Black
8 PWR OK Gray 20 Reserved N.C.
9 +5VSB Purple 21 +5VDC Red
10 +12 VDC Yellow 22 +5VDC Red
11 +12 VDC Yellow 23 +5VDC Red
12 +3.3VDC Orange 24 COM Black
Pin 11 li=il _ Pin 24 Pins ] Ping
ATX 20+4 | PEEI00LOOOUL[ET oer.e @En]o
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Pin4

( ATX12V (CPU) (4 + 4 Pin)

PCI-E (6 + 2 Pin)

Pin Signal Pin Signal Pin Signal Pin Signal
1 COM 5 +12 VDC 1 +12 VDC 5 COM
2 COM 6 +12 VDC 2 +12 VDC 6 COM
3 COM 7 +12 VDC 3 +12 VDC 7 COM
4 COM 8 +12 VDC 4 COM 8 COM
Molex SATA
Pin Signal Pin Signal SATA
1 +12VDC 1 +3.3VDC Pin1
2 COM 2 COM
3 COM 3 +5VDC
4 +5VDC 4 COM
5 +12 VDC
Edison M Modular Connectors Pins
PSU Modular 8-Pin Connector
Pin Signal Pin Signal Pin 1 Pin 5
1 +12 VDC 5 COM @
2 +12VDC 6 COM @
3 +12 VDC 7 COM
4 +12VDC 8 COM =
Pin 4 Pin8
PSU Modular 6-Pin Connector
Pin1 Pin 4
Pin Signal Pin Signal [q] ﬂ]
1 +12VDC 4 +3.3VDC
2 COM 5 COM
3 R 6 +5VDC Pin 3 Pin 6
DC Output
Output Minimum Load Ripple &
Voltage Load Regulation Noise
+3.3 0A <3% <40 mV p.p
+5V 0A <3% <40 mV p.p
+12V 0.1A <2% <50 mV p.p
-12v 0A <6% <60 mV p.p
+5Vss 0A <3% <35mV p.p




Psu Modular Sockets

L PCLE/CPU L Peripheral / SATA

PSU Dimensions
86 mm

Package contents
Edison M Power Supply (PSU)
Modular Cable Kit

User Guide

160 mm

AC Power Cord (localized)
Cable Ties
Mounting Screw pack

English




(Safetg Information

The following information is provided for personal safety and the correct operation of the PSU:

Never open the PSU case — the power unit can discharge hazardous voltages. Additionally, there
are no user-serviceable components inside.

Only operate the PSU in safe and dry environments.

Never insert objects into the fan grille, or the open ventilation areas, of the PSU.

Do not modify PSU cables and/or connectors.

Do not use the 4-pin connector of the ATX 24-pin cable as a ATX12V 4-pin cable — they are incom-
patible.

The ATX12V and the PCI-E connectors are incompatible and cannot be interchanged — do not
force the connectors.

Installation

If replacing an existing power supply, continue with Section A; if not, skip to Section B.

Part A: Removing the existing PSU

1.

2.
3.
4

Disconnect the power cord from the computer and power outlet

Open the computer case and disconnect the power cables from all devices
Remove the existing PSU from the case

Continue with Section B

Part B: Installing the new Fractal Design PSU
Do not connect the AC power cord to the new PSU before completing steps 1 through 5.

1.

2.
3.
4
5.

6.
7.

Mount the PSU in the computer case — refer to the case manual for further instructions.

Connect the ATX 24-pin cable to the motherboard.

Connect the ATX12V cable(s) to the CPU.

Connect the appropriate power cables to all other devices, such as graphics cards, hard drives,
optical drives.

Connect all used modular power cables to the PSU, black 6-pin connectors to black 6-pin connec-
tors and grey 8-pin to grey 8-pin connectors.

Note: The 6-pin and 8-pin modular connectors are incompatible with one another; however, it is
irrelevant to which PSU receptor they are connected.

Close the computer case.

Connect the AC power cord and switch the button on the back of the PSU to the ON position.

Congratulations! You have successfully installed your new Edison M Series PSU.
The PSU is now in standby mode waiting for the motherboard to turn it on.

( 1\

Troubleshooting

Computer does not start

Open the computer case and check if the standby LED on the motherboard is lit.
Note: The LED can be in various shapes and in different positions on the motherboard — refer to the
motherboard manual for more details.

Motherboard LED is ON

In this case, the PSU is supplying the motherboard with standby power. Several common issues can

cause it not to turn on, please check the following before returning the PSU to the reseller:

1. Ensure that the ATX12V cable or cables are connected correctly — consult the motherboard manual
for more details.

2. Ensure that the case’s power button cable is correctly connected to the motherboard — consult the
motherboard manual for more details.
As an alternative, connect the two “Power Button” pins on the motherboard to the reset button
cable from the case, then push the reset button. This will confirm whether or not the case’s power
button is working correctly.

3. Disconnect all non-essential devices. Leave the PSU, system memory (RAM), CPU and CPU-
cooler connected to the motherboard,.
If the computer starts in this configuration, reconnect the other components one by one to identify
the faulty device.

4. |If possible, connect the PSU to a different set of essential devices to confirm it is faulty.

Motherboard LED is OFF

In this case, the motherboard could be faulty, or not supplied with standby power from the PSU. Please

check the following before assuming that the PSU is faulty and returning it to the reseller:

1. Ensure that the main power cord is connected to both the PSU and to a live power source. Check
the power outlet with another electric device, such as a lamp, to ensure that it provides power.

2. Ensure that the switch on the back of the PSU is in the ON position (marked “I”).

3. Disconnect and reconnect the ATX power cables attached to the motherboard.

4. If possible, connect the PSU to a different motherboard, to confirm whether the PSU or the mother-
board is faulty.

Computer powers on but then immediately turns off
Refer to the same troubleshooting steps as for the “Motherboard LED is ON” section above.

Power supply is noisy

All Fractal Design power supplies have been developed with low noise levels as a high priority. However,
PSUs are typically never completely silent. PSU noise should be barely perceptible with the computer
case closed.




( Mechanical noise / Fan noise

All fans generally get louder with time and wear. This is not a cause for a typical warranty claim. If the
fan is excessively noisy on a brand new power supply, please contact the reseller.

NOTE: Over time dust can accumulate on the fan grille, and produce excessive noise - clear the ac-
cumulation using a can of compressed air.

Electrical noise / humming / coil whine

Typically, electrical noise is caused by minor incompatibility issues between components, such as be-
tween the power supply and the VRM modules on a graphics card. This noise may only occur at certain
load combinations, and can therefore often be avoided by making slight changes to the power load.

Please try altering the following settings before returning your power supply to your reseller:
Power saving features of the CPU and motherboard, such as C1E (Enhanced Halt State) and EIST
(Enhanced Intel SpeedStep® Technology) — refer to the motherboard manual for more details on
which features the motherboard supports and how to change their settings

«  Graphics card driver options, including the “vsync” option — refer to the graphics card manual for
instructions on how to changes these settings.

If the noise level is not reduced after adjusting power load settings, Fractal Design considers loud elec-
trical noise an acceptable cause for a warranty claim.

Limited Warranty and Limitation of Liability

Fractal Design Edison M Series PSUs are guaranteed for sixty (60) months from the date of delivery to

end-user, against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, products
will either be repaired or replaced at Fractal Design discretion. Warranty claims must be returned to the

agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:
Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or applied such
away that is not in accordance with its stated intended use.

*  Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood and earth-
quake.

»  Products whose serial number and/or the warranty sticker have been tampered with or removed.

Deutsch




Sicherheitshinweise

Die nachstehenden Angaben beziehen sich auf den Personenschutz und den richtigen Betrieb der PSU:

« Das PSU-Gehéause niemals 6ffnen - im Netzteil kann gefahrliche Spannung freigesetzt werden. Es
befinden sich keine von Benutzer wartbaren Teile im Inneren.

«  Die PSU nur unter trockenen und sicheren Bedingungen verwenden.

«  Niemals Gegensténde in das Luftergitter oder die Liftungsschlitze der PSU einfiihren.

«  Die Kabel und/oder Stecker der PSU nicht verandern.

* Niemals einen 4-Pin-Stecker des ATX 24-Pin-Kabels fiir das ATX12V 4-Pin-Kabel verwenden - die
Anschlusse sind nicht kompatibel.

+  Die ATX12V- und PCI-E-Stecker sind inkompatibel und nicht untereinander austauschbar - die Ste-
cker nicht mit Kraftaufwand verbinden.

Installation

Fiir den Austausch des Netzteils bitte mit Absatz A fortfahren; sonst fahren Sie mit Absatz B fort.

Teil A: Ausbau der vorhandenen PSU

1. Trennen Sie das Stromkabel vom Computer und der Steckdose.

2. Offnen Sie das Rechnergehéuse und trennen Sie das Stromkabel von allen Geréten.
3. Nehmen Sie die PSU aus dem Gehause.

4. Fahren Sie fort mit Absatz B.

Teil B: Einbau der neuen Fractal Design PSU
Das Netzteilkabel erst nach Abschluss der Schritte 1 bis 5 mit der neuen PSU verbinden.

1. Montieren Sie die PSU im Computergehaduse - Hinweise entnehmen Sie bitte dem Gehausehand-
buch.

2. Verbinden Sie das ATX 24-Pin-Kabel mit der Hauptplatine.

3. Verbinden Sie das/die ATX12V Kabel mit der CPU.

4. Verbinden Sie die entsprechen Stromkabel mit den anderen Geréten, z. B. Grafikkarten, Festplatten
und optische Laufwerke.

5. Verbinden Sie alle vorhandenen Stromkabel mit der PSU - schwarzer 6-Pin-Stecker an die schwar-
zen 6-Pin-Anschlisse und grauer 8-Pin-Stecker an die grauen 8-Pin-Anschliisse.
Hinweis: Die modularen 6- und 8-Pin-Stecker sind nicht miteinander kompatibel; es ist jedoch irre-
levant mit welcher PSU-Aufnahme sie verbunden werden.

6. Schlielen Sie das Computergehause.

7. SchlieBen Sie das AC-Kabel an und schalten Sie den Knopf an der Rickseite der PSU in die Stel-
lung ON (AN).

Herzlichen Glickwunsch! Sie haben die neue PSU der Edison M-Serie erfolgreich installiert.
Die PSU ist nun im Standby-Modus und wartet auf die Anschaltung durch die Hauptplatine.

(Problemlﬁsung

Computer startet nicht

Das Computergehause 6ffnen; die Standby-LED an der Hauptplatine muss leuchten.

Hinweis: Die LED kann unterschiedliche Formen haben und an unterschiedlichen Stellen auf der Haupt-
platine angebracht sein - weitere Hinweise entnehmen Sie bitte dem Handbuch fiir die Hauptplatine.

Die Hauptplatinen-LED leuchtet

Die PSU versorgt die Hauptplatine mit Standby-Strom. Wenn die Aktivierung nicht erfolgt, kann dies
unterschiedliche Griinde haben; Uberpriifen Sie bitte Folgendes, bevor Sie die PSU zum Handler zu-
riickbringen:

1. Das ATZ12V Kabel bzw. die Kabel mussen richtig angeschlossen sein - weitere Hinweise entneh-
men Sie bitte dem Handbuch fiir die Hauptplatine.

2. Das Stromkabel am Hauptgehduse muss richtig mit der Hauptplatine verbunden sein - weitere
Hinweise entnehmen Sie bitte dem Handbuch fiir die Hauptplatine. Oder Sie verbinden die beiden
,Netztasten“-Pins der Hauptplatine mit dem Kabel der Reset-Taste am Gehéuse, driicken Sie
dann die Reset-Taste. Auf diese Weise lasst sich (iberpriifen, ob die Netztaste richtig arbeitet.

3. Alle nicht wichtigen Geréate trennen. Die PSU muss weiterhin mit der CPU, dem Systemspeicher
(RAM), der CPU-Kuhlung und der Hauptplatine verbunden sein. Wenn der Computer in dieser
Konfiguration startet, verbinden Sie nacheinander die anderen Komponenten, um auf diese Weise
das fehlerhafte Gerat zu ermitteln.

4. Verbinden Sie die PSU ggf. mit einem anderen Satz funktionierender Gerate, um sie auf Fehler
zu Uberprifen.

Die Hauptplatinen-LED leuchtet nicht

Dann ist die Hauptplatine moglicherweise defekt oder sie wird von der PSU nicht mit Standby-Strom

versorgt. Uberpriifen Sie bitte Folgendes, bevor Sie die PSU zum Handler zuriickbringen:

1. Das Netzkabel muss mit der PSU und einer stromfiinrenden Quelle verbunden sein. Uberpriifen
Sie die Steckdose mit einem anderen elektrischen Gerat, beispielsweise mit einer Lampe.

2. Der Schalter (mit der Kennzeichnung ,|*) an der Rickseite der PSU muss in der Stellung ON
(EIN) sein.

3. Trennen Sie die ATX-Kabel von der Hauptplatine und schlieBen Sie sie wieder an.

4. Verbinden Sie die PSU ggf. mit einem anderen Satz funktionierenden Gerate, um die PSU oder
die Hauptplatine auf Fehler zu Gberpriifen.

Computer startet und schaltet sofort wieder ab
Ziehen Sie bitte die Schritte zur Fehlerbehebung im vorstehenden Absatz ,Hauptplatine LED leuchtet”
heran.
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Lautes Netzteil

Alle Fractal Design-Netzteile wurden &uBerst gerduscharm entwickelt. Eine PSU arbeiten jedoch niemals
ohne jegliche Gerauschentwicklung. Wenn das Computergehéduse geschlossen ist, sollte das PSU-
Gerausch eigentlich kaum horbar sein.

Mechanisches/Liiftergerdusch
HINWEIS: Im Laufe der Zeit kann sich Staub am Liiftergitter aufbauen, dann verstérken sich die Geréu-
sche - entfernen Sie Staub mithilfe einer Dose mit Druckluft.

Elektrisches Rauschen/Summen/Spulengeradusch

Elektrisches Rauschen ist typischerweise auf minimale Inkompatibilitdtsprobleme von Komponenten
zurlickzufiihren, z. B. Netzteil und VRM-Module der Grafikkarte. Dieses Rauschen kann auch bei be-
stimmten Lastkombinationen auftreten und l&sst sich durch geringfiigige Veranderung der Verbraucher-
last verandern.

Uberpriifen Sie bitte die folgenden Einstellungen, bevor Sie das Netzteil zum Handler zuriickbringen:

+  Energiesparfunktionen von CPU und Hauptplatine, z. B. C1E (Enhanced Halt State) und EIST
(Enhanced Intel SpeedStep® Technologie) - weitere Informationen zu den Features, die die Haupt-
platine unterstiitzt und der Anderung von Einstellungen entnehmen Sie bitte dem Handbuch fiir die
Hauptplatine.

«  Grafikkarten-Treiberoptionen, einschlieRlich der ,vsync“-Option - weitere Informationen zur Ande-
rung von Einstellungen entnehmen Sie bitte dem Handbuch fir die Grafikkarte.

Wenn sich das Rauschen durch Anpassung der Lasteinstellungen nicht verringern lasst, akzeptiert
Fractal Design ggf. einen Garantiefall infolge von starkem elektrischem Lauschen.

Eingeschrankte Garantie und Haftungsausschluss

Fur die PSU der Fractal Design Edison M-Serie wird wahrend eines Zeitraum von 60 (sechzig) Monaten ab dem
Lieferdatum zum Endverbraucher eine Gewahrleistung infolge von Verarbeitungs- und/oder Materialienfehlern garan-
tiert. Innerhalb dieser eingeschrankten Gewahrleistungsfrist obliegt es der Entscheidung von Fractal Design Produkte
zu reparieren oder zu ersetzten. Garantieantrage sind, Porto vorausbezahlt, an den Handler zu senden.

Gewabhrleistungsausschluss:

. Produkte, die vermietet wurden, abweichend von den Angaben oder sorglos verwendet werden und, die nicht
entsprechend dem beabsichtigten Zweck eingesetzt worden sind.

. Produktschéden infolge von Naturgewalten, insbesondere Blitzschlag, Feuer, Flut oder Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer und/oder Garantieaufkleber beschadigt oder entfernt wurde.

Francais
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Informations relatives a la sécurité

Les informations suivantes sont fournies pour la sécurité des personnes et pour le bon fonctionnement

du bloc d‘alimentation :

*  Ne jamais ouvrir le boitier du bloc d‘alim. — le bloc d‘alimentation peut se décharger de tensions
dangereuses. En outre, il n'y a pas de composants réparables par I'utilisateur a I'intérieur.

«  Ne faire fonctionner le bloc d‘alimentation que dans des environnements sars et sec.

*  Ne jamais insérer d‘objet dans la grille du ventilateur, ni dans les ouvertures des zones de ventilati-
on du bloc d‘alim.

«  Ne pas modifier les cables ni les les connecteurs du bloc d‘alim.

«  Ne pas utiliser le connecteur 4 broches du cable ATX 24 broches en tant que cable ATX12V 4 bro-
ches - ils sont incompatibles.

*  Les connecteurs ATX12V et PCI-E sont incompatibles et ne peuvent pas étre échangés — ne pas
forcer les connecteurs.

Installation

En cas de remplacement d‘un bloc d‘alimentation existant, poursuivre a la Section A ; sinon, passer a la
Section B.

Section A : Enlever le bloc d‘alimentation existant

«  Débranchez le cordon d‘alimentation de I‘'ordinateur et de la prise électrique

*  Ouvrir le boitier de I'ordinateur et déconnecter les cables d‘alimentation de tous les périphériques
«  Enlever le bloc d‘alimentation existant du boitier

*  Poursuivre a la Section B

Section B : Installer le nouveau bloc d‘alimentation Fractal Design

AVERTISSEMENT : Ne pas brancher le cordon d‘alimentation au nouveau bloc d‘alimentation avant

d‘avoir réalisé les étapes 1 a 5.

1. Monter le bloc d‘alimentation dans le boitier de I'ordinateur - vous référer au manuel du boitier pour
de plus amples instructions.

2. Brancher le cable ATX 24 broches sur la carte mére.

3. Brancher le(s) cable(s) ATX12V sur le processeur.

4. Connecter les cables d‘alimentation appropriés a tous les autres périphériques, tels que les cartes
graphiques, les disques durs, les lecteurs optiques.

5. Connecter tous les cables d‘alimentation modulaires utilisés au bloc d‘alimentation, connecteurs
noirs connecteurs 6 broches sur connecteurs noirs 6 broches, et connecteurs gris 8 broches sur
connecteurs gris 8 broches.

Remarque: Les connecteurs modulaires 6 broches et 8 broches sont incompatibles entre eux, mais
peu importe a quel récepteur du bloc d‘alimentation ils sont connectés.

6. Refermer le boitier de I‘ordinateur.

7. Brancher le cordon d'alimentation secteur et mettre le bouton au dos du bloc d‘alimentation sur la
position ON (MARCHE).

Félicitations ! Vous avez réussi a installer votre nouveau bloc d‘alimentation de la gamme Edison M. Le

bloc d‘alimentation est maintenant en mode veille en attendant la carte mére pour s‘allumer.

(Dépannage

L‘ordinateur ne démarre pas

Ouvrir le boitier de I‘ordinateur et vérifier si la DEL de veille de la carte mére est allumée

Remarque : La DEL peut étre sous différentes formes et a différents emplacements sur la carte meére -
se référer au manuel de la carte mére pour plus de détails.

La DEL de la carte mére est allumée

Dans ce cas, le bloc d‘alimentation fournit a la carte mere une alimentation de veille. Plusieurs prob-
Iémes ordinaires peuvent I'empécher de s‘allumer, veuillez vérifier les points suivants avant de retour-
ner le bloc d‘alimentation au revendeur :

1. S‘assurer que le cable et les cables ATX12V sont connectés correctement - consulter le manuel de
la carte mére pour plus de détails.

2. S‘assurer que le bouton d‘alimentation du boitier est correctement relié a la carte mére - consulter
le manuel de la carte mére pour plus de détails.

Sinon, connecter les deux broches du ,, bouton d‘alimentation ,, sur la carte méere au cable du bou-
ton de réinitialisation du boitier, puis appuyer sur le bouton de réinitialisation. Cela confirme si oui
ou non le bouton d‘alimentation du boitier fonctionne correctement.

3. Déconnecter tous les périphériques non essentiels. Laisser le bloc d‘alimentation relié au proces-
seur, a la mémoire du systeme (RAM), au refroidissement du processeur et a la carte mere. Si
I'ordinateur démarre dans cette configuration, reconnecter les autres composants un par un pour
identifier le périphérique défectueux.

4. Sipossible, connecter le bloc d‘alimentation a un ensemble de périphériques différent pour confir-
mer qu'il est défectueux.

La DEL de la carte mére est éteinte

Dans ce cas, la carte mere peut étre défectueuse, ou ne pas étre alimentée en veille par le bloc

d‘alimentation. Veuillez vérifier les points suivants avant de supposer que le bloc d‘alimentation est

défectueux et de le retourner au revendeur :

1. S'assurer que le cordon d‘alimentation principal est relié a la fois au bloc d‘alimentation et a une
source d‘alimentation secteur. Vérifier la prise de courant avec un autre appareil électrique, comme
une lampe, afin de s‘assurer qu‘elle fournit de I'énergie.

2. S'assurer que le commutateur a l‘arriére du bloc d‘alimentation est en position ON (MARCHE)

(marquée ,I).

Débrancher et rebrancher les cables ATX reliés a la carte mére.

Si possible, connecter le bloc d‘alimentation a une autre carte mere pour confirmer si c'est le bloc

d‘alimentation ou la carte mére qui est défectueux.

Hw

L‘ordinateur s‘allume, mais s‘éteint ensuite immédiatement
Se reporter aux mémes étapes de dépannage que pour la section ,La DEL de la carte mére est allu-
mée"“ ci-dessus.
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L‘alimentation est bruyante

Toutes les alimentations Fractal Design sont développées avec comme priorité les faibles niveaux sono-
res. Toutefois, les blocs d‘alimentation ne sont généralement jamais complétement silencieux. Le bruit
d‘un bloc d'alimentation doit étre a peine perceptible lorsque le boitier de I'ordinateur est fermé.

Bruit mécanique / bruit de ventilateur

Tous les ventilateurs deviennent en général plus bruyant avec le temps et I'usure. Ce n‘est pas une
cause typique de réclamation au titre de la garantie. Si le ventilateur est trop bruyant sur une alimentati-
on flambant neuf, veuillez contacter le revendeur.

REMARQUE : Au fil du temps la poussiére peut s‘accumuler sur la grille du ventilateur, et produire un
bruit excessif - éliminer cette accumulation en utilisant un aérosol d‘air comprimé.

Bruit électrique / bourdonnement / bobine stridente

En regle générale, le bruit électrique est causé par des probléemes d‘incompatibilités mineures entre les
composants, tels qu‘entre I‘alimentation et les modules VRM sur une carte graphique. Ce bruit peut ne
se produire qu‘avec certaines combinaisons de charges, et peut donc souvent étre évité en faisant de
légers changements a la charge d‘alimentation.

Veuillez essayer de modifier les paramétres suivants avant de retourner le bloc d‘alimentation au re-

vendeur :

» Les fonctionnalités d‘économie d‘énergie du processeur et de la carte mere, comme C1E (En-
hanced Halt State) et EIST (Enhanced Intel SpeedStep® Technology) — se reporter au manuel de E S a ﬁ 0 I
la carte mére pour plus de détails sur les fonctionnalités prises en charge par la carte mére et la p

fagon de modifier leurs parameétres
* Les options du pilote de la carte graphique, y compris |‘option ,vsync® — se reporter au manuel de
la carte graphique pour obtenir des instructions sur la fagon de modifier ces paramétres.

Si le niveau de bruit n‘est pas réduit aprés le réglage des parameétres de charge d‘alimentation, Fractal
Design considére le bruit électrique comme une cause acceptable de réclamation sous garantie.

Garantie limitée et limites de la responsabilité

Les blocs d‘alimentation de la gamme Fractal Design Edison M sont garantis pendant 60 mois & compter de la date
de livraison a I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux ou de fabrication. Dans cette période de garantie li-
mitée, les produits sont soit réparés soit remplacés a la discrétion de Fractal Design. Les réclamations sous garantie
doivent étre retournées a I'agent qui a vendu le produit, port payé.

La garantie ne couvre pas :

. Les produits qui ont été utilisés a des fins de location, mal utilisés, manipulés avec négligence ou appliqués d‘un
fagon non conformé avec l'usage prévu indiqué.

. Les produits endommagés par une catastrophe naturelle, y compris, mais sans s'y limiter, la foudre, les incen-
dies, les inondations et les tremblements de terre.

. Les produits dont le numéro de série et / ou l‘autocollant de garantie a été supprimé ou altéré.




Informacion de seguridad

La siguiente informacion se proporciona por seguridad personal y para utilizar correctamente la fuente

de alimentacioén:

*  Nunca abra la carcasa de la fuente de alimentacion ya que la unidad de potencia puede descargar
voltajes peligrosos. Ademas, dentro de la unidad no hay elementos que pueda reparar el usuario.

«  Utilice la fuente de alimentacién Unicamente en lugares seguros y secos.

* Nunca inserte objetos en la rejilla del ventilador o en las areas de ventilacion abiertas de la fuente
de alimentacion.

«  No modifique los cables y/o conectores de la fuente de alimentacion.

«  No utilice el conector de 4 contactos del cable ATX de 24 contactos como un cable ATX12V de 4
contactos, ya que son incompatibles.

*  Los conectores ATX12V y PCI-E son incompatibles y no se pueden intercambiar (no fuerce los
conectores).

Instalacién

Si va a cambiar una fuente de alimentacion existente, contintie con la Seccion A. De lo contrario, pase a
la Seccién B.

Seccion A: Quitar la fuente de alimentacion existente

1. Desconecte el cable de alimentacion del equipo y de la toma de corriente eléctrica.

2. Abra la carcasa del equipo y desconecte los cables de alimentacion de todos los dispositivos.
3. Quite la fuente de alimentacién existente de la carcasa.

4. Continte con la Seccion B.

Seccion B: Instalar la nueva fuente de alimentacién de Fractal Design

ADVERTENCIA: no conecte el cable de alimentacién de CA a la nueva fuente de alimentacion antes de

completar los pasos 1 a 5.

1. Instale la fuente de alimentacion en la carcasa del equipo (consulte manual de la carcasa para ob-
tener mas instrucciones).

2. Conecte el cable de ATX de 24 contactos a la placa base.

3. Conecte los cables ATX12V a la CPU.

4. Conecte los cables de alimentacion apropiados a todos los dispositivos, como por ejemplo tarjetas
graficas, unidades de disco duro y unidades dpticas.

5. Conecte todos los cables de alimentacion modulares utilizados a la fuente de alimentacion, los
conectores de 6 contactos negros entre si y los conectores de 8 grises entre si.
Nota: Los conectores modulares de 6 y 8 contactos son incompatible entre si; sin embargo, es
irrelevante a qué receptor de fuente de alimentacién se conectan.

6. Cierre la carcasa del equipo.

7. Conecte el cable de alimentacion de CA'y coloque el boton situado en la parte posterior de la fuente
de alimentacion en la posicion de ENCENDIDO.

iEnhorabuena! Acaba de instalar correctamente su nueva fuente de alimentacion de la serie Edison M.
La fuente de alimentacion se encuentra ahora en el modo de espera esperando a que la placa base lo
encienda.

|\

(Solucién de problemas

El equipo no se inicia

Abra la carcasa del equipo y compruebe si el LED de espera de la placa base esta iluminado.

Nota: el LED puede tener varias formas y encontrarse en diferentes posiciones en la placa base. Con-
sulte el manual de la placa base para obtener mas detalles.

EI LED de la placa base esta encendido

En este caso, la fuente de alimentacion esta proporcionando alimentacion para el estado de espera a

la placa base. Son varios los problemas habituales que pueden causar que no se ponga en marcha.

Compruebe lo siguiente antes de devolver la fuente de alimentacion al revendedor:

1. Asegurese de que el cable ATX12V o los cables estan conectados correctamente. Consulte el
manual de la placa base para obtener mas detalles.

2. Asegurese de que el cable del boton de alimentacion de la carcasa esta correctamente conectado
a la placa base. Consulte el manual de la placa base para obtener mas detalles.

Como alternativa, conecte los dos contactos del ,Botén de alimentacion* de la placa base al cable
del botén de restablecimiento de la carcasa y, a continuacion, pulse este ultimo botén. Esta opera-
cién confirmara si el botén de alimentacion de la carcasa estéa funcionando correctamente o no.

3. Desconecte todos los dispositivos que no sean esenciales. Deje la fuente de alimentacion
conectada a la CPU, a la memoria del sistema (RAM), al médulo de refrigeracion de la CPU y a la
placa base. Si el equipo se inicia en esta configuracion, vuelva a conectar el resto de componen-
tes uno por uno para identificar el dispositivo defectuoso.

4. Sies posible, conecte la fuente de alimentacién a un conjunto diferente de dispositivos esenciales
para confirmar que esta defectuosa.

EI LED de la placa base esta apagado

En este caso, la placa base podria estar defectuosa o no recibir energia de la fuente de alimentacion

para el estado de espera. Compruebe lo siguiente antes de asumir que la fuente de alimentacion esta

defectuosa y devolverla al revendedor:

1. Asegurese de que el cable de alimentacion principal esté conectado tanto la fuente de alimentaci-
6n como a una toma de corriente activa. Compruebe la toma de corriente eléctrica con otro dispo-
sitivo eléctrico, como por ejemplo una ldampara, para asegurarse de que proporciona energia.

2. Asegurese de que el conmutador situado en la parte posterior de la fuente de alimentacion se

encuentra en la posicion de ENCENDIDO (marca ,I%).

Desconecte los cables de alimentacion ATX acoplados a la placa base y vuelva a conectarlos.

Si es posible, conecte la fuente de alimentacion a una placa base diferente para confirmar si es

aquella o la fuente de alimentacion la que esta defectuosa.

Eali e

El equipo se enciende pero, a continuacién, se apaga inmediatamente
Consulte los mismos pasos de solucion de problemas descritos en la seccién ,El LED de la placa base
esta encendido® anterior.

La fuente de alimentacién emite ruido
Todas las fuentes de alimentacién de Fractal Design se han desarrollado con niveles de bajo ruido como
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osas. El ruido de la fuente de alimentacién apenas debe percibirse con la carcasa del equipo cerrada.

Ruido mecanico o del ventilador

Generalmente, todos los ventiladores se hacen mas ruidosos con el tiempo y el uso. Este hecho no
supone una causa para llevar a cabo una reclamacién de garantia tipica. Si el ventilador es excesiva-
mente ruidoso en una nueva fuente de alimentacién de marca, péngase en contacto con el revendedor.
NOTE: con el paso del tiempo se puede acumular polvo en la rejilla del ventilador, lo que puede produ-
cir un ruido excesivo. Limpie la acumulacion de polvo utilizando aire comprimido.

Ruido, zumbido o silbido eléctrico

Normalmente, el ruido eléctrico esta causado por problemas menores de incompatibilidad entre com-
ponentes, como por ejemplo entre la fuente de alimentacién y los médulos VRM de una tarjeta grafica.
Este ruido puede que solo se produzca con ciertas combinaciones de carga y, por lo tanto, suele poder
evitarse llevando a cabo pequefios cambios en la carga de potencia.

Intente cambiar las siguientes configuraciones antes de devolver la fuente de alimentacién al revende-

dor:

*  Las funciones de ahorro de energia de la CPU y de la placa base, como por ejemplo C1E (Enhan-
ced Halt State, es decir Estado de parada mejorado) y EIST (Enhanced Intel SpeedStep® Techno-
logy, es decir, Tecnologia Enhanced Intel SpeedStep®). Consulte el manual de la placa base para
obtener mas detalles sobre qué funciones admite la placa base y cémo cambiar su configuracion.

«  Las opciones del controlador de la tarjeta grafica, incluida la opcion ,vsync*. Consulte el manual de
la tarjeta grafica para obtener instrucciones sobre como cambiar esta configuracion.

Si el nivel de ruido no se reduce después de ajustar la configuracién de carga de potencia, Fractal De-
sign considerara el ruido eléctrico elevado una causa admisible para una reclamacion de garantia.

Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Las fuentes de alimentacion de la serie Edison M de Fractal Design estan garantizadas durante 60
meses a partir de la fecha de entrega al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra.
Dentro de este periodo de garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal
Design estime mas oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendio el
producto, con portes pagados.

La garantia no cubre:

*  Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente, que se
hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no esté contemplada en
el uso indicado.

*  Productos dafiados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacion, tormentas, in-
cendios, inundaciones y terremotos.

*  Productos cuyo nimero de serie y/o pegatina de garantia se hayan manipulado o quitado.

(... - . . .. . L)
maxima prioridad. Sin embargo, las fuentes de alimentacién normalmente nunca son totalmente silenci-
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Sakerhetsinformation

Fér att undvika personskador, skador pa din Fractal Design natdel eller pa andra komponenter i ditt datorsystem &r

det viktigt att instruktioner och rad, som ges nedan, foljs.

*  Om en enhet skulle sluta fungera — kontakta supporten. Forsok under inga omsténdigheter ppna eller pa
annat satt modifiera din natdel. Enhetens kondensatorer kan behalla laddningen &ven efter det att natdelens
stangts av och en urladdning av dessa kan leda till personskador.

«  Tillse att nétdelen endast anvands i torra och sakra miljder.

«  Forsok aldrig att sticka in nagot foremal genom ventilationshal eller flaktgaller pa natdelen.

*  Modifiera aldrig natdelens kontakter eller kablar.

«  Natdelens 24-pins-kontakt kan delas i en 20-pins-kontakt och en 4-pins-kontakt. Observera skillnaden pa
4-pins-kontakten och 4-pins-kontakten for ATX12V.

*  Observera aven skillnaden mellan ATX12V och PCI-E kontakter. Dessa ar ej kompatibla. Kontrollera noggrant
att kontakt och kabel passar innan dessa ansluts. Forsok aldrig med vald tvinga i en kontakt.

Installation
Om du byter ut en befintlig nétdel , fortsétt med avsnitt A; Om inte , ga till avsnitt B.

Avsnitt A : Ersitt befintlig natdel

1. Koppla bort stromkabeln mellan natdelen och vagguttaget.

2. Oppna datoms hélje och koppla bort strémkablama fran moderkort, grafikkort, hardiskar och évriga inkop-
plade enheter.

3. Montera ur befitnlig nétdel fran systemet.

4. Fortsatt med avsnitt B

Avsnitt B : Installera en nya Fractal Design néatdel
Slutfér steg 1 till 5 innan du ansluter strémsladden mellan nétdelen och véagguttaget.
1. Montera nataggregatet i datorchassit. Information om hur nétdelen skall monteras aterfinns i manualen il ditt
datorchassi.
Anslut ATX 24 — pins-kabeln till moderkortet.
Anslut ATX12-kabeln (er) till CPU .
Anslut stromkablar till dvriga enheter i datom sa som: grafikkort , harddiskar samt optiska enheter.
Anslut inkopplade moduléra stromkablar till natdelen, svart 6 — pins-kontakter till svarta 6 -stiftskontakter och
gra 8 —pins-kontakter till vita 8 - stiftskontakter .
Observera skillnaden mellan 6 - pins och 8 — pins moduléra kontaker. Det spelar dock ingen
roll till vilken kontakt pa nétdelen de moduléra kablama ansluts till.
6. Stang datorladan.
7. Anslut natkabeln till vagguttaget och andra kontakten pa baksidan av nétaggregatet till Iage 1.
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Grattis! Du har nu installerat din nya Fractal Design Edison M natdel.
Nataggregatet ar nu i standby-lage och vantar pa moderkortet for att starta.

Felsokning

Om datorn ej startar

Oppna datomnladan och kolla om standby-lysdioden pa moderkortet lyser.

Observera att standby-lysdioden kan ha olika farg och sitta monterad pa flera olika positioner pa moderkortet. Mer
information om férg och placering av standby-lysdioden (“Motherboard LED”) finns i manualen for ditt moderkort.

Standby-lysdioden lyser

Om standby-lysdioden lyser sa innebér det att nétdelen levererar standby stroém till moderkortet. Att datom ej
startar kan bero pa flera olika faktorer. Vanligen kontrollera foljande punkter innan ett supportarende inleds via
aterforsaljaren av natdelen:

Se fill att ATX12V-kabeln eller kablama &r ratt inkopplade - konsultera moderkortetets manual for mer information.
Se till att kabeln till datorchassits strombrytare (PWR SW) ar korrekt ansluten till moderkortet - konsultera moder-
kortets manual for mer information.

For att utesluta eventuella fel pa datorchassits strémbrytare gar det att koppla in kablama till
datorchassits reset-strémbrytare pé stiften for PWR+/PWR-/PWR SW pa moderkortet. Prova dérefter att starta
genom att trycka pa resetstrémbrytaren.

Koppla bort alla icke - nédvéndiga enheter och testa darefter att starta datorn. (Ldmna PSU ansluten till CPU ,
systemminne (RAM) , CPU kylning och moderkort).

Om datorn startar i den har konfigurationen - prova att ansluta andra komponenter, en efter en, och starta datomn,
for att identifiera en eventuell felaktig enhet som hindrar datorn fran att starta.

For att utesluta problem med moderkort eller CPU kan nétdelen testas i ett annat system.

Standby-lysdioden lyser ej

Om standby-lysdioden ej lyser kan det betyda att moderkortet eller natdelen &r defekt .

Vanligen kontrollera féliande punkter innan ett supportérende inleds via aterforsaljaren av natdelen:

»  Séakerstall att ndtkabeln &r ansluten till bade nétdelen och ett fungerande vagguttag. Kontrollera att vaggut-
taget fungerar genom att testa det med en lampa eller annan elektrisk enhet.

+  Tillse till att strdombrytaren pa baksidan av natdelen ar i till laget ( markt “1*) .

+  Koppla bort och anslut pa nytt ATX- strdmkablama till moderkortet for att utesluta att dessa &r ordentligt isatta.

+  Ommgjlighet ges - anslut natdelen till ett annat moderkort for for att bekréfta om natdel eller moderkort &r
defekt.

Datorn startar for att omedelbart sténgas av igen

»  Sefillatt ATX12V-kabeln eller kablama &r ratt inkopplade - konsultera moderkortetets manual for mer infor-
mation.

»  Koppla bort alla icke - nédvandiga enheter och testa darefter att starta dator. (Lémna PSU ansluten till CPU
, systemminne (RAM) , CPU kylning och moderkort). Om datom startar i den har konfigurationen - préva att
ansluta andra komponenter, en efter en, och starta datom, for att identifiera en eventuell felaktig enhet som
hindrar datomn fran att starta.
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Natdelen ar hogljudd
Alla Fractal Designs natdelar har utvecklats med lag ljudniva i fokus. Natdelar avger dock ett visst ljud, men en-
heten bor knappt vara hérbar nar ditt datorchassi ar stangt.

Mekaniskt ljud / Ljud fran kylflakt
Din natdel har en flakt monterad for att kyla viktiga komponenter. Med tiden kan ljudnivan flakten avger 6ka nagot
pa grund av alder samt normalt slitage och innebar inte att flakten ar felaktig. Om natdelen ar ny och flékten avger
onormalt hégt ljud kan det bero pa att flakten ar defekt. Vanligen kontakt din aterforsaljare for support.

Observeral Med tiden kan damm ansamlas i natdelen och i dess ventilationsgaller, vilket kan forsamra
nétdelens kylfdrmaga. Detta gor att varvtalet pa flakten okar, far att kunna kyla natdelen tillrackligt, med dkad
ljudniva som f6ljd. Det kan déarfor vara bra att regelbundet blasa rent ansamlingar av damm, med tryckluft.

Elektriskt / brummande / vinande ljud (Spoltjut)

Elektriskt ljud, aven kallat spoltjut, uppstar pa grund av kompatibilitetsproblem mellan olika komponenter i et da-

torsystem, sa som natdelen och ett grafikkorts spanningsregulering. Olika kombinationer av last pa natdelen kan
ge upphov till ett mycket hdgfrekvent vinande eller tjutande ljud. Ofta kan en mindre &ndring i lasten pa nétdelen

minska eller eliminera ljudet helt.

Vanligen prova foljande atgarder innan natdelen retumeras till aterforsaljaren:

Moderkortet och CPU har ofta avancerade instéliningar for att minimera effektatgangen i ett datorsystem. Dessa
benamns bland annat, C1E (Enhanced Halt State) och EIST (Enhanced Intel SpeedStep® Technology). Infor-
mation om hur instéllining av dessa funktioner gérs star att Iasa i manualen till ditt moderkort.

Andra instéliningar for grafikkortet déribland Vsync. Mer information finns att I&sa i manualen till ditt grafikkort.

Om ljudet fortfarande kvartstar vanligen kontakta din aterforsaljare. Fractal Design anser att hogt elektriskt jud ar
en godtagbar orsak till retur av produkten.

Begransad garanti och ansvarsbegransningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en sextio (60) manaders garanti fran leveransen till forsta slutan-
vandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period med begransad garanti kommer
produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal Designs gottfinnande. Garantiansprak maste retumn-
eras till ombudet som salde produkten, med forséndelsen forskottsbetald.

Garantin tacker inte:

*  Produkter som har anvants for uthyming, felanvénts, hanterats vardsldst eller anvants pa ett sadant satt att det

inte &r i dverensstdmmelse med den angivna avsedda anvandningen.

*  Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begréansat till, askvader, brand, dversvamn-
ing och jordbavning.

*  Produkter vars serienummer och/eller garantietikett har manipulerats eller tagits bort.
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WHdpopmaums no TexHuKe 6e3onacHoCTU

Hupke npedocmaerieHa UHGhopMayusi 1Mo 0becrieHeHUr0 MEXHUKU 6e30macHOCMU U rpasibHoU pabomi 6rioka

nuUMaHusi:

*  Hvkorza He oTKpbIBaliTe KOpryc Grioka M TaHsS — B HEM MOXET NMPMCYTCTBOBATH OMNaCHOe HanpsbkeHve. BHyTpu
KOprTyca HET KOMIMOHEHTOB, OOCITYKMBAEMbIX NOMb3OBATENEM.

*  Vcronb3yvite Griok nuTtaHmus Tonbko B 6e30nacHoi 1 cyxoi cpeae.

*  Hwkora He BCTaBMsiiTe NOCTOPOHHYIE MPEOMETbI B PELLIETKY BEHTWISITOPA U B OTKPbITbIE OGIACTV BEHTUNALN
Grioka nuTaHvs.

*  He uawveHsiite kabenm uinnm pasbeMb Grioka nuTaHus.

*  He ucronbayiiTte 4-KoHTaKTHbI pasgbem 24-KOHTaKTHOTO kaberist ATX B ka4eCTe, 4-KoHTaKTHOro kaberst ATX12V

— OHW HECOBMECTUMB.

. Pasbembl ATX12V 1 PCIHE HecoBMECTVIMbI 11 He B3aMO3aMEHSIEMb] — HE MPUKMaabIBalATe U3rMLLHee yeure
TPV MOZKITOHEHN Pa3bEMOB.

YcraHoBKa

[pu 3ameHe cyuuecmeyroLe20 UCMOHHUKA MUMaHUsT HaduHatime pabomy ¢ Yacmu A; 8 MPOIMUSHOM Criyqae cpasy
riepexodume K Yacmu b.

Yactb A: YoaneHue cylLecTsytoLLero Grioka nuraHmst

OTKrto4MTe Kaberb MUTaHUS OT KOMMLIOTEPA 1 PO3ETKV

OTKpOIATE KOPITYC KOMILHOTEPA M OTCOSAMHITE Kabervi M TaHIS! OT BCEX YCTPOVCTB
Yaanure CyLLECTBYHOLLA GriOK M TaHVIS 13 Kopryca

Mepexooure kyacv B.

HON -~

Yactb B: YcraHoBka HoBoro 6rnoka nutanus Fractal Design
He rodkrirodatime kaberis rumarusi K HogoMy GIoKy numarusi 00 8bIroHeHus wazos ¢ 1o 5.
1. Yemarosume 6ok numarusi 8 Kopiiyc KoMriblomepa — bariee odpobHO CM. 8 UHCIMPYKUUU K KOPITYCY.
2. [lodkrioqume 24-koHmaKmHbIU kaberis ATX K MamepuHcKoU rutame.
3. [odkrodume kaberb(u) ATX12V K ueHmparisHoMy rpoueccopy.
4. [Nodkrio4ume coomeememeyrouue kaberiu rumarusi Ko ecem Opyaum ycmpouicmeam, makum Kak
8UOEOKaPITIbI, XKeCmKue AUCKU, OrmuyecKue rpusodb!.
TNodkrro4ume gce ucronb3yembie MO0y TbHbIe Kaberu MUMaHust K GIIoKy rumatusi, YePHbIe 6-KOHMaKIMHbIe
pasbeMbl K YEPHbIM 6-KOHMaKMHbIM pasbema, a cepble 8-KOHMaKIMHbIe PasbeMb! K CEPbIM 8-KOHMAKIMHbIM
pasbemam.
MpumesaHne. 6-KOHMaKMHbIE U 8-KOHMAaKMHbIe MOOYITbHbIE Pa3beMb! HECOBMECMUMB!
Apye ¢ Opy2oM; OOHaKO, HE UMEEm 3Ha4eHUST, K KakoMy peuermopy 6rioka rumanusi OHU rooKTo4eHb .
6. 3akpolime Kopryc KOMIIblomepa.
7. [ModcoeduHume kaberib MUMaHust U 8KIKoHUIMe KHOMKY Ha 3a0Hel raHeriu 6rioka numanusi 8 norioxeHue BKTT.

o

Moanpagnsiem! Bbl ycreLLHo yCTaHOBUM CBOW HOBbIN Briok nuTaHus cepuv Edison M.
Brok N TaHm1st HaXoOMTCs! B peXXME OXMAAHNS, OXLas KOMaHLbl OT MaTEPUHCKOV MIaThbl s €€ BKITOHEHMS.
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NMOMCK HeMCNPaBHOCTEN

KomnibtoTep He 3anyckaercs

OTKpOIATe KOprTyC KOMILHOTEPA W YOEAUTECh, UTO Ha II1aTe FopUT CBETOAMOL, PEXVIMA OXUOaHNS.
Mpumeyanme. Ceemoduod Moxxem Bbimb BbIMNONHEH 8 PaTTUMHOL GhOPME U PACTIONOKEH 8 PagTUYHbIX Mecmax Ha
MamepuHCKoU riame — 6oriee MoGpobHO CM. 8 UHCITDYKUUU K MamepUHCKoU ruame.

CBeToavon Ha MaTepUHCKOW nrare roput

B aToM criyuae Griok nutaHyisl cHabKaeT MaTepyHCKyHO Mrary NuTaHeM B pexuvme oxuaaHms. COoi npy BKIKOHEHN

MriaTbl MOXET ObITb BbI3BaH HECKOMBKUMM PACTPOCTPaHEHHLIMM MpyHHamMK. [MoxanyiicTa, MpoBepsTe creaytoLLee,

npexae Yem BepHYTb GrNOK M TaHS! B MaraaviH:

1. YbenuTecs, 4To kaberb uv kabenm ATX12V noncoenvHeHs! npaeinbHO — Goree NoapoGHO CM. B UHCTPYKLIMM K
MaTEPVHCKOM Mnriare.

2. Ybenvmecs, Yto kaberb urni kaberm ATX12V noacoeavHeHb! NpaBiribHO — Goree noapoBHO CM. B MHCTPYKLMM K
MaTepVHCKOM Mnrare.

B ka4ecmee aribmepHamueb, 1odcoeduHUMe dea pasbema’KHOMKU MumaHus" Ha MamepuHCKoU riiame K
pPoe8ody KHOIMKU cBpoca Ha KopITyce, @ 3amem HaxKMume KHOIMKY copoca. 3mo rodmeepoum, rpasurisHO Wil
Hem pabomaem U KHOMKa MUMaHUsi Ha Kopriyce.

3. OtwroumTe Boe Hemcronb3yemble yeTporctsa. OcTtaBbTe TorbKo Brok MUTaHS, NOOKMFOHEHHBIN K
LieHTparisHOMy MpoLIeCcopy, orepatuBHyto NamsiTh (Griok RAM), Griok oxriaxkaeHs poLeccopa U MatepyHCKyro
nnary.

Ecrm komnbroTep HopmarisHO 3aryCKaeTcs B Takoi KOHAUrypaLmm, MoaKrioMaiiTe Apyrvie KOMMOHEHTbI
NOoHEPEIHO AN MOEHTUMKALMA HEVICTIPABHOTO YCTPOCTBA.

4. Ecnmvuveetcs Takas BO3MOXHOCTb, MOKMHoMMTE GOk NMTaHs K MHOMY HaBopy YCTPOIMCTB A MOATBEPKAEHNS

€0 HEVCTIPaBHOCT.

CBeToavon, Ha MaTepUHCKOWA Nnriare He ropuT

B aTom criysae nnara MoeT GbiTb HevcrpaBHa Urivi OTCYTCTBYET CHAGKEHWE MATAHVEM [T151 PEXKVIMA OXLaHWS OT

Groka nutaHms. Moxanyiicta, NpoBepsTe CrieaytoLLee, NPEXAE YeM CGAENaTb BbIBOL, YTO BIIOK NUTaHVS HEVCTIDaBEH U

BO3BPATUTbL €0 B MaraavH:

1. YBenurech, HTO OCHOBHOW Kaberib M TaHVs NOAKIKoHEH Kak K B, Tak v K hyHKLMOHMPYHOLLIE po3eTKe CeTM
nuTaHysi. [MpoBepETe UCMPaBHOCTL AMEKTPUHECKOI PO3ETK C NMOMOLLIBHO ZIPYTOro AreKTPUHECKOND YCTPOICTEA,
Harnp1mep, iamribl, YToOb! rapPaHTVPOBATL HarviVe B HEll Toka.

2. Ybenymech, YTO NepexroMarers Ha 3aaHel naHeny Grioka nvtaHus Haxomyes B nonoxerun BKJ1. (c nomeTkow
).

3. OTcoeauHvTe 1 BHOBL NoacoeavHuTe kaberm nuranmst ATX, NoOKIFoHeHHbIE K MaTEPVHCKON rriate.

4. Ecrnv 310 BO3MOXHO, NOAKIoHMTE BOK NUTaHMS! K APYTOi MaTEPUHCKON MnriaTe, YTobbl MPOBEPUTL
HEeMCIPaBHOCTL Grioka MUTaHS! MM MATEPUHCKOM MraTbl.

KomnbioTep BKIkOHaeTcs, HO 3aTeM cpasy e BbIKIHo4aeTcst
BbinonHuTe Te e AeicTBISI NO yCTpaHEeHo Herorazok, KoTopble onvcaHb! B paaaere "Ceetoavon Ha MaTepyHCKo
nrare roput" BbiLLe.
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Briok nuTaHus pabotaeT WymHO

Boe Groi nvtanus Fractal Design 6binn paspabotaHb Takiv 06pasom, HToObl 0BeCTIeHTb HI3KMIA YPOBEHD LLyMa Mpyt
pabore. Tem He MeHee, oKV NUTaHWS, Kak NPaBANo, BCEIA M3OAKOT HEKOTOPbI LyM. LLiym ot Grioka nraHms AorkeH

GbITb 61Ba 3aMETEH, KO KOPIYC KOMILIOTEPa 3aKpbIT.

MexaH14eckui LyM / LLyM BEHTUNSITOpa

Bce BeHTUNSTOpbI 00bIMHO HA4YVHAKOT CO BPEMEHEM PaboTaThb MPOMYE B CBSA3M C 3arPsIBHEHVIEM Y1 M3HOCOM. 3TO He
SIBMSIETCA MOBOLOM 11 BbICTARNEHS FapaHTUHBIX NMPETEH3VIA. ECriv BEHTUNATOP paboTaeT CIMLLIKOM LLYMHO Ha
COBEpLLIEHHO HOBOM G1oKe MUTaHMS, NOXKAryINCTa, OBPaTUTECH K NOCTABLLIMKY.

NMPUMEYAHWUE. Co spemveHeM rbirib MOX)em HaKariueambCsi Ha peLlemKe 8eHmMuUIsimopa U rpou3sooums
YPE3MEPHBIL LLLYM — OHUCMUME 8EHMUIISIMOP OM CKOMVIEHUL MbUTU, UCTIONb3Ys1 GarIoHYUK CO CXKalmbIM 8030YXOM.

AnekTpuyeckunii Wym/ ryn/ noaBbIBaHMe KaTyLUKn

Kak npaBiro, anexTpu4eckuii Lym obyCroRneH HesHauMTerNbHbIMY NpoGrieMammn HECOBMECTUMOCTY MEXY
KOMTMOHEHTaMW, HanpUMEp, MEXY VICTOHHKOM MUTaHs M MOZYIISIM PETYTMPOBKUA HANPSPKEHS! Ha BuaeokapTe. Jtot
LLyM MOXET BO3HVIKATb TOMBKO MNPV OrpeierieHHbIX KOMBVHALIVISIX Harpy3ok, 1 MOSTOMY €ro HacTo MOXHO 13bexaTb
MyTemM HEBOIBLLIVX M3MEHEHVIA B MOLLIHOCTU Harpy3aku.

TNoxartyticma, ronpobytime u3MeHUM CriedyroLyue rnapamMemphb, Mpexoe Yem epHyIMb sauul BI1oK Mumarusi 8

MaeasuH:

*  OHeprocheperatoLLme hyHKLMM MPOLIECCOpa Y MATEPUHCKON MraTbl, Takve kak TexHoriorvs C1E (Enhanced Halt
State) n EIST (Enhanced Intel SpeedStep ® Technology) — obpammech Kk HCTPYKLIVM MO MaTepUHCKOW rrnare,
YTOBb! MOMy4MTL Goree NoapoGHYHO MHAPOPMALIVIKD O TOM, Kakvie (oyHKLIIM OHa NOAAEPKVBAET U Kak MBMEHUTH UX
HaCTpOIKN.

*  Onuvm apariBepa BUOEOKAPTbI, B TOM YMCrIe onums "vsync' — obpaTvTech K pyKOBOACTBY M0 BUAEOKapTe Anst
NOMyueHNS MHCTPYKLY O TOM, Kak UBMEHUTB 3TV HaCTPOVKA.

Ecrm ypoBeHb LLiyMa He CHYDKaETCs Mocrie KOPPEKTVIPOBKY NapaMeTpoB Harpysiv, To Fractal Design cunraet Harmimne
TPOMKOTO ATEKTPUHECKONO LLyMa NMPUEMITEMOM MPUHVHON A1st MOV 3as1BKV Ha rapaHTUMHOE OBCITy)KVBaHVE.
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OrpaHquHHan rapaHTuA u orpaHn4yeHne orBeTCTBEeHHOCTU

Ha Gnoku nutanus Fractal Design cepum Edison M npenocraBnsieTcs rapaHTvis Ha oTcyTCTBYe AedhekToB MaTepuana

I U3TOTORIEHMS B TeHeHe LecTuaecsitn (60) MecsiLIeB C AaTbl MOCTaBKW KOHEHHOMY roTpebuTento. B pamkax atoi

OfpaHV{eHHoV rapaHTVW U3aenvs GyayT OTPEMOHTVPOBaHBI JIVIGO 3aMEHEHDI MO YCMOTPeHVIHo komnaHun Fractal Design.

apaHiiHbIe TpeboBaHKIA 1 TOBapP, MoANaaatoLLy MO, rapaHT, AOMKHbI GbiTb NPEAbSBMEHb! NOCTaBLLVIKY, KOTOPbIVA

nponan BaM Toeap, Ha YCIIoBUSIX MPEAOaYEHHON [OCTaBKA.

FapaHT\s He pacNpPOCTPaHsieTCA Ha crieAyHoLLMe CrTyyau:

*  [oBpexaeH1s N3nenus, UCrionb3yeMoro Ais CAa4M B apeHy, Bbl3aBaHHbIE HEMpaBUIbHbIM, HEOCTOPOXKHLIM
obpalLLEHVEM UV BOSHUKLLIME B PE3YTTBTATE MPUMEHEHIS], HE COOTBETCTBYHOLLIETO 3aSIBNIEHHOMY HasHauEHHO.

*  [oBpeXaeHUs M3NEenus B pesyristate CTUXVAHOM GeACTBIS, B TOM YMCTE, OT yaapa MOIHWW, NOXapa, HaBOOHEHS!
1 3eMIETPSICEHMS.

*  Viagenus, Yeit cepuiiHbIi HoMep Wi rapaHTUIAHAs Hakrievika Obini noaaenaHb! v yaareHb!.




For Assistance, Please Contact

Unterstlitzung erhalten Sie hier / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god
kontakta / Ecnu Heo6xoavma NomolLb, noxanyiicta, ceskutecs ¢ Hamu /| HR— NABBEIFEEEF, HBEAVEDEEE | MEHE , BFKR /

MEHE , BEEBAE

support@fractal-design.com

support.america@fractal-design.com  support.dach@fractal-design.com support.china@fractal-design.com
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